
لاَ يرَْمِي رَجُلٌ رَجُلاً باِلفُسُوقِ، وَلاَ يرَْمِيهِ باِلكفُْرِ، إلاِ ارْتدَتْ عَليَهِْ،
إنِْ لمَْ يكَنُْ صَاحِبهُُ كذَلَكَِ». "هی وک پر بل د بدکارۍ او کفر
تور نه لوي، په داسې حال کې چې هسې نه وي مر دا چې

وینا یې بېرته پرې ورري

له ابو ذر رضي الله عنه خه روایت دی هغه له رسول الله صلی الله علیه وسلم خه اورېدلي چې ویېل یې:
«لاَ يرَْمِي رَجُلٌ رَجُلاً باِلفُسُوقِ، ولاََ يرَْمِيهِ باِلكفُْرِ، إلاِ ارْتدَتْ علَيَهِْ، إنِْ لمَْ يكَنُْ صَاحِبهُُ كذَلَكَِ». "هی وک پر بل د

."بدکارۍ او کفر تور نه لوي، په داسې حال کې چې هسې نه وي مر دا چې وینا یې بېرته پرې ورري
[(صحيح] [متفق علیه دی ( بخاري اومسلم دواړو روایت کی دی]

رسول الله صلی الله علیه وسلم هغه چاته خبرداری ورکوي چې بل ته فاسق او یا کافر وایي، که که چېرته پکې
هغه ه نه و چې ده ویلي، نو دی په خپله د همدې صفت مستحق دی او وینا یې پرې بېرته ورري، خو که چېرته
.پکې فسق او کفر و نو بیا یې پرې وینا نه ورري؛ که چې په خپله وینا کې ریتینی دی
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